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Sprendimas byloje C-622/17
Spauda ir informacija Baltic Media Alliance Ltd / Lietuvos radijo ir televizijos komisija

Remdamasi vieSosios tvarkos pagrindais, kaip antai kova su neapykantos
kurstymu, valstybé naré gali nustatyti pareigg laikinai transliuoti ar retransliuoti
televizijos programa is kitos valstybés narés tik uz papildoma mokestj platinamuose
televizijos programy paketuose

Vis délto tokios televizijos programos platinimo tvarka neturi sudaryti kliG¢iy jos perdavimui, kaip jis
suprantamas tiesiogine prasme

Baltic Media Alliance Ltd (BMA), Jungtinéje Karalystéje jsteigta jmoné, transliuoja televizijos
programg ,NTV Mir Lithuania®“, t.y. Lietuvos visuomenei skirtg televizijos programa, kurios
dauguma atskiry programy yra rusy kalba. 2016 m. geguzés 18 d. Lietuvos radijo ir televizijos
komisija (LRTK), remdamasi Lietuvos teisés aktais, émési priemonés, pagal kurig operatoriams,
transliuojantiems Lietuvos vartotojams televizijos programas kabelinés televizijos tinklais ar
internetu, nustaté pareigg per 12 ménesiy laikotarpj toliau transliuoti televizijos programg ,NTV Mir
Lithuania“ tik uz papildomg mokestj platinamuose televizijos programy paketuose. Sprendimas
buvo grindZiamas tuo, kad 2016 m. balandzio 15 d. ,NTV Mir Lithuania® transliuotoje programoje
buvo pateikta informacija, kuri kursté tautine nesantaikg ir neapykantg Baltijos Salims.

BMA Vilniaus apygardos administraciniam teismui pateiké skunda, kuriame prasé panaikinti
2016 m. geguzés 18 d. sprendimg ir kuriame, be kita ko, teigé, kad Sis sprendimas buvo priimtas
pazeidziant ,Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy* direktyvg', kuria valstybés narés
jpareigojamos uztikrinti priemimo laisve ir neriboti atskiry programy i$ kity valstybiy nariy
perdavimo jy teritorijoje remiantis tokiu pagrindu, kaip antai priemonés kovai su neapykantos
kurstymu. Sis teismas Teisingumo Teismo klausia, ar toks sprendimas, kokj priémé LRTK, patenka
j minétos direktyvos taikymo sritj.

Atlikes direktyvoje vartojamy terminy, joje nustatyty tiksly, jos konteksto ir genezés analize bei taip
pat atsizvelges j aktualig jurisprudencijg, Teisingumo Teismas konstatuoja, kad apribojimo, kaip jis
suprantamas pagal minétos direktyvos 3 straipsnio 1 dalj, nesukuria nacionaliné priemoné, kuria
bendrai siekiama vieSosios tvarkos tikslo ir kuri reglamentuoja televizijos programos platinimo
priimanciosios valstybés narés vartotojams tvarkg, jeigu tokia tvarka netrukdo tokios programos
perdavimo, Kkaip jis suprantamas tiesiogine prasme. IS tiesy tokia priemoné nesukuria
nagrinéjamos programos antrinés perdavimo kontrolés, kuri prisidéty prie kontrolés, kurig turi atlikti
perduodancioji valstybé naré.

Kiek tai susije su nurodyta priemone, Teisingumo Teismas pabrézia, kad i§ LRTK ir Lietuvos
vyriausybés pateikty pastaby matyti, jog priimdamas Lietuvos visuomenés informavimo jstatyma?,
kuriuo remiantis buvo priimtas 2016 m. geguzés 18 d. sprendimas, Lietuvos teisés akty leidéjas
sieké kovoti su aktyviu Lietuvos valstybe menkinancios ir Lietuvos Respublikos valstybingumui
grésme kelianCios informacijos platinimu, atsizvelgiant | itin reikSmingg televizijos poveikj
visuomenés nuomonés formavimui, apsaugoti Lietuvos informacine erdve ir garantuoti bei
apsaugoti visuomenés interesg bdti tinkamai informuotai. Siame jstatyme nurodyta informacija
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apima informacijg, kuri ragina prievarta keisti Lietuvos Respublikos konstitucine santvarkg, késintis
] Lietuvos Respublikos suverenitetg, jos teritorijos vientisumg ir politine nepriklausomybe, kuria
skleidziama karo propaganda, kurstomas karas ar neapykanta, tyCiojimasis, niekinimas,
diskriminacija, smurtas, fizinis susidorojimas su Zmoniy grupe ar jai priklausanciu asmeniu, be kita
ko, dél tautybes.

Savo pastabose LRTK patikslino, kad 2016 m. geguzés 18 d. sprendimas buvo priimtas remiantis
tuo, kad vienoje i§ programy, transliuoty per ,NTV Mir Lithuania“, buvo pateikta tikrovés
neatitinkanti, tautine nesantaikg ir neapykantg Baltijos Salims kurstanti informacija apie lietuviy ir
latviy kolaboravimg vykdant holokaustg, taip pat tariamai nacionalistinés bei neonacistinés krypties
Baltijos Saliy vidaus politikg, kelianig grésme 8iy Saliy teritorijoje gyvenandciai rusy tautinei
mazumai. LRTK teigimu, Si programa buvo tikslingai nukreipta j Lietuvos rusakalbiy mazuma ir ja,
pasinaudojant jvairiais propagandos metodais, buvo siekiama jtaigiai daryti neigiamg poveikj Sios
socialinés grupés nuomonei apie Lietuvos, Estijos ir Latvijos vykdomg vidaus ir uzsienio politika,
gilinti visuomenés susiskaldymg ir susiprieSinimg, taip pat akcentuoti Vakary valstybiy Ryty
Europos regione keliamg jtampg ir Rusijos Federacijos, kaip aukos, vaidmen,;.

Tuo remiantis turi bati laikoma, kad nagrinéjama priemone bendrai siekiama vieSosios tvarkos
tikslo.

Be to, savo pastabose LRTK ir Lietuvos vyriausybé nurodé, kad 2016 m. geguzés 18 d.
sprendimas nustato tik ,NTV Mir Lithuania“ platinimo Lietuvos vartotojams tvarkg. Taip pat
negincijama, kad 2016 m. geguzés 18 d. sprendimu néra sustabdomas ar uzdraudzZiamas Sios
televizijos programos perdavimas Lietuvos teritorijoje, nes ji, nepaisant Sio sprendimo, vis dar gali
bati teisétai transliuojama Sioje teritorijoje, ir Lietuvos vartotojai vis dar gali jg Zidréti, jeigu uzsisako
uz papildomag mokestj platinamga televizijos programy paketa.

Taigi priemoné, kaip antai nagrinéjamoji, neuzkerta kelio televizijos programos i$ kitos
valstybés narés, kuriai taikoma tokia priemoné, atskiry programy perdavimui, kaip tai
suprantama tiesiogine prasme, priimanéiosios valstybés narés teritorijoje. Todél
Teisingumo Teismas daro iSvada, kad tokia priemoné nepatenka j direktyvos taikymo srit;.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiSkinimo ar Sgjungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
Sig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panas$ias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127
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